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ALKUPERAISET OHJEET

Akkulamppu SFL 144-A

Lue ehdottomasti tdama kayttéohje ennen lait-
teen kayttamista.

Sailyta kayttéohje aina laitteen mukana.

Varmista, etta kayttéohje on laitteen mukana,
kun luovutat laitteen toiselle henkildlle.

I Numerot viittaavat kuviin. Tekstiin liittyvat kuvat 10ydat
auki taitettavilta kansisivuilta. Pidd ndma kansisivut auki,
kun luet kéyttdohjetta.

Téassé kayttdohjeessa sana »laite« tarkoittaa aina akku-
lamppua SFL 144-A akkuineen.

Laitteen osat, kaytto- ja nayttéelementit Eli
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1 Yleista

1.1 Varoitustekstit ja niiden merkitys

VAKAVA VAARA
Varoittaa vaaratilanteesta, josta voi seurauksena olla va-
kava loukkaantuminen tai jopa kuolema.

VAARA
Varoittaa vaaratilanteesta, josta voi seurauksena olla va-
kava loukkaantuminen tai kuolema.

VAROITUS
Varoittaa vaaratilanteesta, josta voi seurauksena olla
loukkaantuminen, vaurioituminen tai aineellinen vahinko.

HUOMAUTUS
Antaa toimintaohjeita tai muuta hyddyllisté tietoa.

1.2 Symboleiden ja muiden huomautusten merkitys

Varoitussymbolit
ANWANL)

Yleinen Vaara: Vaara: Vaara:
varoitus vaarallisen kuuma pinta syOvyttavia
korkea aineita

sahkdjannite
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Ohjesymbolit

o

Kayta
suojalaseja
Symbolit
Lue Volttia Jatteet
kayttdohje toimitettava
ennen kierratyk-
kayttamista seen

Laitteen tunnistetietojen sijainti

Tyyppimerkinndn ja sarjanumeron 16ydat laitteen
tyyppikilvestd. Merkitse namé tiedot myds kayttdoh-
jeeseen ja ilmoita ndma tiedot aina kun otat yhteytté
Hilti-myyntiedustajaan tai Hilti-asiakaspalveluun.

Tyyppi:




Sukupolvi: 01 | Sarjanumero:

2.1 Tarkoituksenmukainen kaytto
Laite on tarkoitettu tyémaavalaistukseen.
Laite on valmistettu korkealaatuisesta, iskunkestavasta muovista. Akku ja laturi eivéat sisally toimituslaajuuteen.
Kéyta vain suositeltuja polttimoita.
Ala jata laitetta pikkulasten ulottuville.
Ota ymparistétekijat huomioon. Al kéyta laitetta paikoissa, joissa on tulipalo- tai rajahdysvaara.
Laitetta saa kéyttda vain kuivassa ymparistossa.
Noudata kdyttdohjeessa annettuja kayttda, huoltoa ja kunnossapitoa koskevia ohjeita.
Loukkaantumisvaaran valttdmiseksi kayta laitteessa vain alkuperéisia Hilti-lisdvarusteita ja -lisdlaitteita.
Laitteeseen ei saa tehd& mink&énlaisia muutoksia.

2.2 Litiumioniakun lataustila

LED palaa jatkuvasti LED vilkkuu Lataustila C

LED 1,2,3,4 - Cz75%

LED 1,2,3 - 50% =C<75%
LED 1,2 - 25 % =C <50 %
LED 1 - 10% =C<25%

- LED 1 C<10 %

- LED 1 Akku ylikuumentunut

3 Lisavarusteet

Nimi Lyhennenimi

Laturi litiumioniakuille C 4/36 tai C 4/36-ACS tai C 4/36-ACS TPS
Akku B 144/2.6 Li-lon

Polttimo Ksenon 14,4V /0,8 A

Heijastin laitteeseen SFL 144-A

4 Tekniset tiedot

Oikeudet teknisiin muutoksiin pidatetaan!

Lamppu Jéannite Polttimo

SFL 144-A 14,4V Ksenon 14,4V /0,8 A
Akku B 144/2.6 Li-lon

Nimellisjannite 14,4V

Kapasiteetti 2,6 Ah

Energiamaara 37,44 Wh

Paino 0,55 kg

Lémpétilavalvonta Kylla

Kennotyyppi Li-lon




Akku

B 144/2.6 Li-lon

Kennojen maéra

4 kpl

5 Turvallisuusohjeet

HUOMAUTUS

Taman kayttdohjeen eri kappaleissa annettujen turvalli-
suusohjeiden lisdksi on aina noudatettava seuraavia oh-
jeita.

5.1 Huolellinen kaytto ja hoito

a)

Lampun kuuma lasi saattaa sytyttaa tulipalon, jos syt-
tyvalla materiaalilla peitetdan lampun lasi. Al peité
lamppua, ala jata lamppua paalle ilman valvontaa
alaka koske lampun kuumaan lasiin.

Kayta vain valmistajan suosittamia polttimoita.
Ala suuntaa lamppua kohti itseasi tai muita hen-
kiloitd. Sokaistumisvaara on olemassa.

5.2 Akkukayttoisten sdhkotyokalujen kaytto ja

a)

b)

hoito

Varmista, etta laite on kytketty pois paalta ennen
kuin kiinnitat akun. Akun asennus sa&hkotydkaluun,
jonka kaynnistyskytkin on kdyntiasennossa, altistaa
onnettomuuksille.

Pida akut suojassa korkeilta lampétiloilta ja avo-
tulelta. R&jahdysvaara on olemassa.

)

d)

e)

Akkuja ei saa avata, puristaa, kuumentaa yli
80°C:n lampdétilaan tai polttaa. Muutoin on
olemassa tulipalo-, réjahdys- ja sydpymisvaara.
Varo, ettei kosteutta paase tunkeutumaan kotelon
sisdan.Kotelon sisdén padssyt kosteus voi aiheuttaa
oikosulun, ja sen seurauksena voi syttya tulipalo.
Al3 kayta siahkotyokalussa muita kuin juuri tihin
sahkoétyokaluun hyvaksyttyja akkuja. Muiden ak-
kujen kayttdminen tai muihin kayttétarkoituksiin tar-
koitettujen akkujen kdyttaminen aiheuttaa tulipalo- ja
rajahdysvaaran.

Ota litiumioniakkujen kuljettamisesta, varastoin-
nista ja kayttdmisestd annetut erityisohjeet huo-
mioon.

Varo akun oikosulkemista.Varmista ennen akun
laitteeseen laittamista, ettd akun liittimissé akussa
ja laitteessa ei ole vieraita esineitd. Jos akun liittimiin
tulee oikosulku, tulipalo-, réjahdys- ja sydpymisvaara
on olemassa.

Vaurioitunutta akkua (esimerkiksi akkua, jossa
on murtumia tai josta on irronnut palasia tai jonka
liittimet ovat painuneet sisdan tai vaantyneet ulos)
ei saa ladata eika kayttaa.

Jos akku on liian kuuma koskea, se saattaa olla
vaurioitunut. Aseta kone riittavan etaalle syttyvista
materiaaleista palovaarattomaan paikkaan, jossa
voit valvoa konetta ja anna sen jadhtya. Akun
jaahdyttya ota yhteys Hilti-huoltoon.

6 Kayttoonotto

6.1 Akun oikea kasittely

HUOMAUTUS

Kylmyys laskee akun tehoa. Kéytd tydssasi aina tay-
teen ladattua akkua. Siten saat akusta irti parhaan tehon.
Vaihda ajoissa kayttéon toinen akku. Lataa akku valitto-
mésti, jotta se on kéyttdvalmis akun seuraavaa vaihtoa
varten.

Varastoi akku viiledssé ja kuivassa paikassa. Ala koskaan
varastoi akkua auringonpaisteessa, lammittimen paalla
tai ikkunan vieressa. Kéytetyt akut on havitettdva ympa-
ristdbnsuojelumadraysten mukaisesti.
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6.2 Akun lataaminen

=
o

VAKAVA VAARA
Kayta vain Hilti-akkuja ja Hilti-latureita, jotka on mai-
nittu kohdassa "Lisavarusteet".

6.2.1 Uuden akun ensimmainen lataaminen
Lataa akku tdyteen ennen ensimmaisté kayttamista.



6.2.2 Jo kaytetyn akun lataaminen

Varmista, etté akun ulkopinnat ovat puhtaat ja kuivat, en-
nen kuin lataamista varten laitat akun akulle tarkoitettuun
laturiin.

Lue akun lataamisohjeet kaytettdvan laturin kayttdoh-
jeesta.

Litiumioniakku on aina kayttévalmis, myds osittain ladat-
tuna. LED-merkkivalot ilmaisevat latauksen edistymista
(ks. laturin kayttdohje).

6.3 Akun kiinnittaminen H
VAROITUS

Ennen akun kiinnittdmista varmista, etta laite on kyt-
ketty pois paalta. Kaytd aina vain laitteeseen hyvaksyttya
Hilti-akkua.

VAROITUS

Varmista ennen laitat akun sahkoty6kaluun, etta akun
liittimissa akussa ja sdhkotyokalussa ei ole vieraita
esineita.

1. Tydnna akku alhaaltapdin laitteeseen siten, ettéd se
kuultavasti kaksi kertaa naksahtaen lukittuu kiinni-
tykseensa.

2. VAROITUS Laitteesta putoamaan padsevéd akku
saattaa vahingoittaa Sinua tai muita.

Tarkasta, ettd akku on kunnolla kiinni laitteessa.

6.4 Akun irrottaminen B

1. Paina kumpaakin vapautuspainiketta.
2. Veda akku alaspain irti laitteesta.

7 Kayttd

© A

HUOMAUTUS

Lampussa on ylikuumentumissammutus. Ylikuumen-
tumistilanteessa, esimerkiksi jos heijastin on peitetty,
lamppu sammuu automaattisesti.

HUOMAUTUS

Lamppu sammuu automaattisesti, jos akku tyhjentyy.
Tarkasta akun lataustila ennen tdiden aloittamista.

8 Huolto ja kunnossapito

VAROITUS
Laitteen etuosa saattaa kuumentua erittdin kuumaksi.
Palovammavaara on olemassa.

7.1 Kytkeminen paille ja pois paalta
Paélle kytkemiseksi tydnna kayttokytkin asentoon "1".

Pois paaltd kytkemiseksi tydonna kayttokytkin asentoon
nn,

7.2 Lamppupéin kdantaminen @ B
VAROITUS

Al3 suuntaa lamppua kohti itseési tai muita henkil6ita.
Sokaistumisvaara on olemassa.

Voit kdéntaa lamppupaéta enintdan 90°. Ota huomioon,
ettd lamppupéaaté voi kadantéé vain yhteen suuntaan eli
vastapaivaéan suoraan eteenpain -asennosta .

VAROITUS
Irrota akku ennen kuin ryhdyt puhdistustoéihin, jotta
laite ei vahingossa kaynnisty!

8.1 Laitteen hoito

Laiatteen ulkokuori on valmistettu iskunkestévésta muo-
vista.

Ala koskaan kaytd laitetta, jos sen tuuletusraot ovat
tukkeutuneet! Puhdista tuuletusraot varovasti kuivalla
harjalla. Varo, ettei laitteen sisdan péase tunkeutumaan
vieraita esineitd. Puhdista laitteen ulkopinnat kostealla
liinalla saannéllisin valein. Ala kayta puhdistamiseen ve-
sisuihkua, paine- tai hdyrypesuria &élaka juoksevaa vetta!
Muutoin laitteen sé@hkdturvallisuus vaarantuu. Pidé lait-
teen kahvat puhtaina 6ljysté ja rasvasta. Ala kéyta siliko-
nia sisaltavia hoitoaineita.

8.2 Li-ioniakun hoito
Varo, ettei kosteutta padse tunkeutumaan kotelon sisaan.

Lataa akku téyteen ennen ensimmaisté kayttamista.

Jotta akku kestdisi mahdollisimman pitk&an, lopeta akun

purkaminen laitetta kéyttdmalla heti, kun laitteen teho

selvasti heikentyy.

HUOMAUTUS

Jos jatkat laitteen kayttdmistd, akun purkaminen lope-

tetaan automaattisesti ja akun LED-merkkivalo 1 alkaa

vilkkua ennen kuin akun kennot tuhoutuvat.

Lataa akku aina vain Li-ioniakulle tarkoitetulla

Hilti-laturilla.

HUOMAUTUS

- Akun virkistyslataaminen NiCd- tai NiMH-akkujen ta-
paan ei ole tarpeen.

- Lataamisen keskeyttdminen ei vaikuta akun kestoi-
kaan.

- Voit keskeyttdd lataamisen milloin vain akun kestoidn
siitd karsiméttd. NiCd- tai NiMH-akuista tuttua lataus-
tason muistamisilmitté ei esiinny.
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Akut on parasta varastoida téyteen ladattuina viiledssa
ja kuivassa paikassa. Akun varastoiminen korkeissa
lampétiloissa (esimerkiksi ikkunalasin takana) ei ole

3. VAROITUS Kayta vain valmistajan suosittamia
polttimoita.
Aseta uusi polttimo pitimeensa heijastimen takaa.

suositeltavaa, silld muutoin akun kestoika lyhenee ja
kennojen itsepurkautumistaso nousee.

Jos akkua ei endd saa ladattua téyteen, akun kapa-
siteetti on laskenut vanhentumisen tai ylikuormituksen
seurauksena. Tallaista akkua voi kylla vielda kayttaa,
mutta on jarkevaa vaihtaa se uuteen.

8.4 Kunnossapito
VAARA
Sahkoosien korjaustyot saa tehdd ainoastaan am-
mattitaitoinen erikoiskorjaamo.

Tarkasta saénndllisin vélein laitteen ulkoisten osien seka
kaikkien kayttd- ja hallintalaitteiden kunto ja toiminta. Al
kaytd laitetta, jos sen osissa on vaurioita tai jos kéytto- ja
hallintalaitteet eivat toimi moitteettomasti. Korjauta laite
Hilti-huollossa.

8.3 Polttimon vaihto

1. Kierré heijastin irti.
VAROITUS Anna polttimon jadhtya ennen vaihta-
mista. Muutoin palovammat ovat mahdollisia.
Irrota palanut polttimo.

8.5 Tarkastus huolto- ja kunnossapitotdiden
jalkeen

Huolto- ja kunnossapitotdiden jalkeen on tarkastettava,

etta kaikki suojavarusteet on asennettu oikein ja ettéd ne

toimivat moitteettomasti.

Vika Mahdollinen syy Korjaus
Akku tyhjenee tavallista no- Akun kunto ei optimaalinen. Tarkastuta akku Hilti-huollossa tai
peammin. vaihda akku.

Akku ei lukitu paikalleen kuulta-  Akun korvakkeet likaantuneet.

vasti kaksi kertaa naksahtaen.

Puhdista korvakkeet ja lukitse akku
paikalleen. Jos ongelma ei poistunut,
hakeudu Hilti-huoltoon.

10 Havittdminen

VAROITUS

Laitteen virheellinen havittdminen saattaa aiheuttaa seuraavaa: Muoviosien polttamisessa syntyy myrkyllisia kaasuja,
jotka voivat johtaa sairastumisiin. Paristot ja akut saattavat vaurioituessaan tai kuumentuessaan rajahtaé, jolloin
ne saattavat aiheuttaa myrkytyksen, palovammoja, sydpymisvammoja ja ympaéristdn saastumisen. Huolimattomasti
havitetty laite saattaa joutua asiattomien henkildiden kayttdon, jotka voivat kayttaa sité vaarin. He saattavat aiheuttaa
vammoja itselleen tai toisille ja saastuttaa ympéristda.

VAROITUS
Havita vialliset akut viipymitta. Pida ne poissa lasten ulottuvilta. Ala pura akkuja dlaké polta niita.

VAROITUS
Havita vanhat akut maakohtaisten ympaéristdnsuojelumaéraysten mukaisesti tai toimita vanhat akut Hiltille havitetta-
vaksi.

A
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Hilti-laitteet ja koneet on p&&dosin valmistettu kierratyskelpoisista materiaaleista. Kierrdtyksen edellytys on mate-
riaalien asianmukainen erottelu. Hilti (Suomi) Oy ottaa vanhat koneet ja laitteet kierratettaviksi. Lisatietoja saat
Hilti-asiakaspalvelusta tai Hilti-myyntiedustajalta.



Koskee vain EU-maita

Ala havita siahkoétydkaluja tavallisen sekajétteen mukana!

Vanhoja sdhké- ja elektroniikkalaitteita koskevan EU-direktiivin 2002/96/ETY ja sen maakohtaisten
sovellusten mukaisesti kéytetyt koneet ja laitteet on toimitettava ongelmajatteen kerdyspisteeseen ja
ohjattava ympéristdystavalliseen kierratykseen.

11 Laitteen valmistajan myontama takuu

Hilti my®ntéa tuotteelle ostopéivasté lukien materiaali- ja
valmistusvirheet kattavan 24 kuukauden takuun. Tama
takuu on voimassa edellyttden, ettd tuotetta kéytetaan,
kasitelldadn, hoidetaan ja puhdistetaan Hiltin kayttdoh-
jeen mukaisesti oikein, ja ettd tuotteen tekninen ko-
konaisuus sdilyy muuttumattomana, ts. etté tuotteessa
kaytetddn ainoastaan alkuperdisia Hilti-kulutusaineita ja
-lisvarusteita sekd -varaosia.

Téama takuu kattaa vain viallisten osien veloituksettoman
korjauksen tai vaihdon. Osat, joihin kohdistuu normaalia
kulumista, eivat kuulu tdman takuun piiriin.

Mitdan muita vaateita ei hyvaksyta, paitsi silloin kun
tallainen vastuun rajoitus on laillisesti tehoton. Hilti ei
vastaa suorista, epdsuorista, satunnais- tai seuraus-
vahingoista, menetyksista tai kustannuksista, jotka
aiheutuvat tuotteen kaytosta tai soveltumattomuu-
desta kayttotarkoitukseen. Hilti ei myoskaan takaa
tuotteen myyntikelpoisuutta tai sopivuutta tiettyyn
tarkoitukseen.

Korjausta tai vaihtoa varten tuote ja/tai kyseiset osat on
viipyméatta vian toteamisen jalkeen toimitettava Iahim-
paan Hilti-huoltoon.

Tama takuu kattaa kaikki takuuvelvoitteet Hiltin puolelta
ja korvaa kaikki takuita koskevat aikaisemmat tai saman-
aikaiset selvitykset ja kirjalliset tai suulliset sopimukset.

12 EU-vaatimustenmukaisuusvakuutus (originaali

Nimi: Akkulamppu
Tyyppimerkinta: SFL 144-A
Sukupolvi: 01
Suunnitteluvuosi: 2009

Vakuutamme, ettd tdma tuote tayttda seuraavien direktii-
vien ja normien vaatimukset: 2004/108/EY, 2006/95/EY,
2006/66/EY, 2011/65/EY, EN 60598-1, EN ISO 12100.

Hilti Corporation, Feldkircherstrasse 100,
FL-9494 Schaan

Paolo Luccini

Head of BA Quality and Process Mana-
gement

Business Area Electric Tools & Acces-
sories

01/2012

Jan Doongaji
Executive Vice President

Business Unit Power

Tools & Accessories
01/2012

Tekninen dokumentaatio:
Hilti Entwicklungsgesellschaft mbH
Zulassung Elektrowerkzeuge
Hiltistrasse 6
86916 Kaufering
Deutschland
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